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Annomayus. BBIICHSAS OCOOCHHOCTH CTPOSHHS (Ppa3ecoOTU3MOB, MBI IIBITAEMCS
ONpEACNIUTh  THUIOJOTUYECKOE CXOACTBO M PE3KHE pas3iudusi MEXIy HWMEHHBIMHU
(bpaSCOJIOFPI?:MaMI/I B OTHUX sA3bIKaxX. Pacmo3Harn rpaMMaTu4CCKHC 0COOEHHOCTH CJIOB B KaXXa0oM
KpecTe MOXXHO IpU ONIPEIEICHHUM OTHOCUTEIBHBIX acHeKTOB (paszeonoru3MoB. Jlexcuko-
rpaMMaTH4YeCcKOoe 3HAUYCHHE IVIaBHBIX CJIOB BO (pa3eosiorn3Max W 3HAueHUs, IPHIaBacMble
¢pa3eonoru3smMamMu, HE BCETla COBMECTHUMBL. UTOOBI ONpenenuTh, K KakoW TpyIe CIIOB
OTHOCATCS (Ppa3eoaorn3Mpl, HEOOXOIUMO COITOCTABUTH 3HAUEHUS (PPa3eoI0ru3MOB U IPOBECTH
KOMIUICKCHBI, a HE OJHOCTOPOHHUM aHamu3. A (pa3eornoru3Mbl BBITOIHSIOT (YHKIIAIO
OTJICTIbHBIX CJIOB B KBIPTBI3CKOM M apaOCKoM si3bikax. OOmiee CBOHWCTBO (pa3eoaoru3mMoB B
JBYX SI3bIKaX CBS3aHO HE C MHJMBHyaJbHBIM 3HAYEHHUEM CJIOB, BXOJSIIUX B MX COCTaB, a CO
3HaYCHUEM, NPUIABAEMbIM OJTHOMY CJIOBY, TO €CTh KOIJIa OHO YHOTPEOJIIeTCsI BMECTO OIHOTO
CJIOBa, CKOJIBKO Obl UX HU OBIIO KOMIIOHCHTBI, U3 KOTOPBIX OH COCTOMT. q)paSGOJ'IOFI/ISMI)I B
KBIPI'BI3CKOM M apa0CKOM SI3bIKaX IOMYMHSIOTCS OIPEACIICHHOMY CJIOBECHOMY CEMEHCTBRY,
yHnoTpeOnstoTcsi B NepexonHol ¢opMe Mo 3HAYEHHUIO U IMEepe/laloT 3Hau€HHE OJTHOTO CJIOBA,
BBITIOJTHSIOIIETO B MPEJIOKEHUH (PYHKIIMIO OJJTHOTO U3 €T0 YJICHOB.

Abstract. By clarifying the structural features of phraseological units, we are trying to
determine the typological similarities and sharp differences between nominal phraseological units in
these languages. You can recognize the grammatical features of the words in each cross by
determining the relative aspects of phraseological units. The lexico-grammatical meaning of the
main words in phraseological units and the meanings attached to phraseological units are not always
compatible. Therefore, in order to determine which group of words phraseological units belong to,
it is necessary to compare the meanings of phraseological units and conduct a comprehensive,
rather than one-sided, analysis. And phraseological units perform the function of individual words
in the Kyrgyz and Arabic languages. The common property of phraseological units in two languages
is associated not with the individual meaning of the words included in their composition, but with
the meaning given to one word, that is, when it is used instead of one word, no matter how many
components it consists of. Phraseologisms in the Kyrgyz and Arabic languages are subject to a
specific verbal family, are used in a transitional form in meaning and convey the meaning of one
word, which performs the function of one of its members in a sentence.
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IIpu oObsAcHeHuU Kaxaoro Qpaseonornyeckoro o0OpoTa HAAO YYMUTHIBATH TO, YTO
(bpazeonoru3Mel ynoTpeOsitoTcsl B BUJE CYIECTBUTENbHBIX, IPUIAraTelIbHbIX, IJIarojia 1 ObIBAIOT
JEKCUYECKOM B3aUMOOTHOUIEHMM C JPYTMMH 4YacTsAMU peud. TouHee TOBOps, 3HAUCHHUE
(bpa3eosorn3MOB C CYIIECTBUTEIBHBIMU JIOJDKHBI 0003HAuaTh Kakoe TO SIBICHUE, IPEIMET,
cocrosiure. Takue (ppazeosnoru3smbl 0003HAYAIOT CYIIECTBUTEIHLHOE, COOTBETCTBEHHO KJIHOUEBOE
CJIOBO TOXe€ JOJKHO JaBaTh 3HAYE€HHE CYIIECTBUTEILHOTO: Dp KYpPOK (XpalOpblil) «3p» B 3HaUCHUU
— MY’)KUMHa, YEJIOBEK. Dp eATYPYIl KyM TapTnai, ANAansln KeaauM aibicTad. Myx keHbl. Myx.
Kanpipnamm 6osico enrenude, KarelHIbIH KOpPKY 3p 3KEH.

OpeH — 6orarbeipb, 3p X.Kapacaesa
OpeH )KeHEH ANWUypek

Kanuopony srekrern,

Kanmisipa kapman ansinteip. «Cemerein»
Haiiza cynuy 6epenu,

Al 6anta yaruy spenu «Ceritex» [1].

YonmoHgail CBIIKTYY 2p XKYPOK YyIIapblObl3 AIUOM3INH CBHIUMBITBEI O0NOT. Jp —
CYIIECTBUTEIIFHOE, KYPOK — CYIIECTBUTEIBHOE, COCTOMT M3 JBYX KOMIIOHEHTOB M 00O3Ha4YaeT
CMEIIOT0, Xpadporo, oTBaKHOTO Oorarhips. O0a KOMIOHEHTA CTOST B MMEHUTENBHOM MaJieke U
OTBEYaeT Ha BOMpoC KTo, uyTo? UM ymoTpeOnsitoTcss B yCTHOM U XynokecTBeHHOH peun. Kon Gana
(py4HOI MaJIbuUK) — SIBJISIETCS CYLECTBUTEIbHBIM CTOMT B MMEHHUTEIBHOM IAJIEKE OTBEYAET Ha
BOMPOC KTO?, 00pa3oBaH IyreM MeTadopbl M O3HAYaeT MaJbdMKa WM HEBECTY BBIPOCHIMHA C
JIETCTBAa B OJJHUX PyKax W CTaBIIMK cBOMM. JKallblHaa KeTUM Kaibl. AWBLIAArEl JUHYUIIEPTE KOJ
Oana Oomyn kat TaaHblael. Kom Oamrdsl (MIperBOIUTENb) — «OalIdbl» CYIIECTBUTEIBHOE CTOUT B
MMEHUTEIIEHOM TaJIeKe OTBEUAST Ha BOMPOC KTO?, 00pa3oBaH myTeM MeTagopMbl, YIOTPEOISIOTCS
B YCTHOM M XYJIOKECTBEHHOM peuu, W O3HAYAET «IIPEIBOAUTENHCTBO BOWCKaMu». KbUIIbI3 Ke3
(3B€31HBIE IM1a3a) — COCTOMUT U3 JBYX KOMIIOHEHTOB, CTOUT B HIMEHUTEJIBHOM IaJeKe OTBEYAET Ha
BOIPOC KTO? 00pa3oBaH MyTeM MeTa(opMbl, YHOTPEOJISIOTCA B YCTHOW M XyHA0KECTBEHHON peuu U
03HA4aeT «KPaCUBBIN, IPUATHBINA, BECEIIBIN»:

JKopyHyH *a3bl, Tall )XYpex,
XKeimma kabak, KbUIIbI3 KO3

XKeimma kabak, KbUIIbI3 K63,
bepy kynak, sxondopc Terr

D11 xke3yHe (71 0TBOJIA IV1a3) 371 — UMS CYLIECTBUTENBHOE, KO31+y — UMS CYIIECTBUTENBHOE,
IIPUTSKATENIBHOE OKOHYAaHHWE, CTOMT B JAareIbHOM IaJEXe, COCTOMT U3 JBYX KOMIIOHEHTOB,
YIOTPEOISAIOTCS B YCTHOM U XyNOXKECTBEHHOM peun. ballbiMOeT 311 Ke3yHe OUIMEKCceH O0IIyI KoY.
baumber cnenan Bua, urto He 3HaeT. XKypery Too (cepiie Kak ropa) — UMsl CyLIECTBUTEIbHOE +
UM CYIIECTBUTEIBHOE, O3HAYAET CMEJIOr0, XpaOporo, OTBAKHOTO OOrarhIpsi, 0Opa3oBaH MyTeM
MeTaopMBbl, YIOTPEOISIFOTCS B YCTHOM M XY/IOKECTBEHHOM peun [2].

bapambia MeH, Kb13piigapapia cabbina,
Kypery T0o0, kaapmanap kaHblHa [2].
S noiiny Ha JIMHUKO KPacHBIX,

Cepaiie - ropa, psiioM ¢ TePOSIMHU

XKypery my3 (nensHoe cepale) — UM CYHIECTBUTENBHOE + HMs CYIIECTBUTEIBHOE,
o0pa3zoBaH myTeM MeTadopMbl, YIMOTPEeONSIOTCS B YCTHOM M XYIOXKECTBEHHOW peud M O3HAYaeT

O]
E Tun nuyensuu CC: Attribution 4.0 International (CC BY 4.0) 557



broemens nayxu u npaxmuxu [ Bulletin of Science and Practice T. 10. Ne7. 2024
https://www.bulletennauki.ru https://doi.org/10.33619/2414-2948/104

OeccepAeyHOro, KeCTOKOro, 0eCnomaaHoro 4eaoBeka. Jdrepae ajl AUTH CYICaK, KYpery My3 ajgam
0omco, [lanusap a3plp MUHTHUI bIpJai andait sme. /lanusp He cMor Obl ceifyac Tak MeTh, €CIu ObI
OBLIT YEJIOBEKOM C XOJIOJHBIM CepIeM [2].

Kypery Tam (kamMeHHOE cepile) — CYIIECTBUTEIBHOE + CYLIECTBHTEIbHOE, 00pa3oBaH
myTeM MeTadopMbl, yHOTPEOISIOTCS B YCTHOM U Xy[0KECTBEHHON PeYd M O3Ha4YaeT OeccepIeuHoro,
KECTOKOTr0, OECIOIIaHOro YenoBeka. buneru xooH, Tail *Kypek, aracblHaH 0abachl M MY4YeIyy
6amupek (pompriop) [3].

On Ke3yYHe — CYHIECTBHTENBHOE + CYIIECTBUTENbHOE, 00pa3oBaH MyTeM MeTadopMbl,
yHOTPeOISIOTCS B YCTHON U Xy[JOKECTBEHHON PEYU U 03HAYACT « YTOOBI APYrue HUUEro He Y3HAIH,
JUTsl OTBOJIA TV1a3». babIMOET 371 Ke3yHe OuiIMeKceH 0oty Koumy [2].

JyiimMan ke3yHe (a1 HenoOposkenareneit) — Jyimman ke3yHe OIIOHI0M KbUIBIII KEPEK JACIHU.

XKypr xe3yHe (mns Hapona) — Alla KaHYa, XalllbIHBbIH, TarbIHBIH YAYYJIYTYH Chlilslan, KypT
KO3YHO 30Pro ChIPTKa YblrapOaii MYMHEH Kalpa 3upKuiiaeee [2].

Ke3 tapasa (rma3a Becbl) — HMS CYHIECTBUTEIIBHOE + MM CYyIIECTBUTEIbHOE, 00pa3oBaH
myTeM MeTagopMbl, YIOTPEOISIOTCS B YCTHOM W XYHIOKECTBEHHOM peud, W O3HAYaeT «BCE
OTIPENICNIUTh Ha TWa3». AHBIH KO3 Tapaszachkl a OHOW IMEC IKEH, Tyypa 4YbIKTHl. ET0 I1a3Hble BeCh
TOKe ObUTH HEMPOCTHIMU, OH OKA3aJICSl IPABUIBHBIM [2].

Kesy tebecynne (mma3a Ha MakyllKke) — UM CYHIECTBUTEIBHOE + MM CYLIECTBUTEIBHOE,
oOpa3zoBaH myTeM MeTadopMbl, YMOTPEOISIOTCS B YCTHOM M XYyIOKXECTBEHHOW peYd M O3HA4YaeT
«OYCHb HAONIOAATENIFHOTO, BHUMATEIBHOTO» YeNOBeKAa. AHBIH KO3y TeOeCyHJe CeHH aHda
KAKThIpOAll TypraHblHABl OMIINI KOMIY OKIIONT. Kaxkercs, kpaeMm Iiia3a OH 3HAET, YTO Thl eMy HE
OYCHb HpaBHUIIbCH [2].

Tamr 6oop (kaMeHHas MEYEeHb) — UM CYLIECTBUTEIBHOE + UM CYIIECTBUTEIBHOE, 00pa30BaH
myTeM MeTadopMbl, YIOTPEOIISIOTCS. B YCTHON M Xy/JI0KECTBEHHOH peun M 03HaYaeT OeccepaeuHoro,
KECTOKOTO, OECIOIIaTHOrO YeloBeKa. ThIHBIOEKTEH OTKOH Tail 000p, MIIpUMCH3 OOJITOHY Y4yH
arachlHaH KeHyJy cyyny [2].

¢l s [nur aleayn] JOCIOBHO Jiyun a3 o3HadaeT (hpa3eosoru3M OOpalleHHbIH JTH0OUMON
JKEHIMHE, | KOMIIOHEHT _sHyyp — B apabCKoM s3blke Jyd 2 KOMIOHEHT o=l ras,
CYIIECTBUTEILHOE , WHAye TIOBOPS HMCHUM, COCTOMT M3 JBYX KOMIIOHEHTOB, 00pa3oBaH IyTeM
nzadera. Ob6a KOMIIOHEHTA COCTOST M3 HMCHMA, |-KOMIIOHEHT HCHUMa CTOMT B UMEHUTEIHLHOM
najiexe, 2-KOMIOHEHT CTOWT B TPEThEM JIMIE NMPUTHKATEIBHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO, 00pa3oBaH
nyreM MeTadopMbl. AIacel OOpYNl aTKaH yyJdyHa: SpTeH albITbIl KETEeCHH, Kymail Oyropyca,
KO3YMIYH HYpYy. Marb cBoeMy OONBHOMY CBIHY: 3aBTpa Thl MOMpaBHUIIbCs, bor nact, cBeT ouei
Moux [4].

ol uu [bintu-l -eayn] mociaoBHO [0uYka TJia3, 3HAYEHHE «CIE3bD», COCTOUT U3 ABYX
KOMIIOHEHTOB, 00pa3oBaH miyreM wu3adera. (O0a KOMIOHEHTa COCTOSAT U3 HCUMa(UMSA
CYIIECTBUTENBHOE), |-KOMIIOHEHT MCHMa CTOUT B MMEHUTEIBHOM MajieXke, 2-KOMIIOHEHT CTOUT B
TPETHEM JIUIIE TIPUTSIKATENBLHOTO CYIIECTBUTEILHOTO, 00pa3oBan 1myteM Metadopmbl [4]. i) (e
[eaynu 1-geishi] nqocmoBHO a3 apmuu, 00a KOMIIOHEHTa COCTOSIT M3 MCUMa, |-KOMIIOHEHT UCHUMa
CTOUT B WMEHUTEIBHOM TaJekKe, 2-KOMIIOHEHT CTOMT B TPEThEM JIMIE MPHUTSHKATEIHHOTO
CYLIECTBUTENILHOTO, 0Opa3oBaH MyTeM MeTaQOpMbl M O3HAYAET «IIPEABOIAUTENL apMUH». (bl 53
[Zzu lisanayn] mOCITOBHO, XO35MH JBYX SI3BIKOB, 3HAUE€HUE JTUIEMEPHBII. B KBIPTBHI3KOM SI3BIKE KU
KY31YY (IBYyTHUHBIH). B OTIUYME OT KBIPTBI3CKOTO S3bIKA B apaOCKOM SI3BbIKE €CTh MapHbIe HU(PHI.
JIOCITOBHO XO35MH JIBYX SI3BIKOB, 3HaUCHHE JBYJIUYHBIA. B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE 03HAYAET KU KY3IYY
COBMAJAET TOJBKO IO 3HAYEHHUIO a Mo (OopMe YHCIUTETbHOSHIpUIarareIbHoe. u—\d‘ Calia [sahibu-l
-eayn KOMIIOHEHT — 93,X03iMH 2 KOMIIOHEHT — Ke3-IVla3a, MMs CYIIEeCTBUTENbHOE + HMS
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CYLIECTBUTENILHOE, O3HA4YaeT <«IIOXUMH Imazamu». CyIIecTBUTENbHOE + CYIIECTBUTEILHOE B
CpPaBHEHUH Yallle BCTPEYACTCS B KbIPTBI3CKOM SI3bIKE M B OOJIBIIMHCTBE COCTOST U3 JABYX KOpHEH [4].

Yit Kyuyk (momammii meHok, cobauka). Sl kak yil KydyK ocTajics 37eChb, KaKk 3TO IOHHUMATh?
Kb kypt (yesnoBek crocoOHBIN caenarh MoIoCcTH, Ko3Hu). Korma ckazanu, 4To OIHUM U3 Cpeau
HAac HaxOJSIIIMXCS KbUI KypToB AcanOaii, Hapoy yauBuics [2].

®pazeonorusmbl Tuna CYHIECTBUTEJIbBHOE + CYIIECTBUTEJIBHOE coctodar u3 nByx
KOMIIOHEHTOB, 00a KOMIIOHEHTa BKJIIOYAaeT B ce0s (Ppa3eosoruueckux OoOOpPOTOB B 3HAYCHUU
CYLIECTBUTEIIBHOIO M B3aUMOCBS3b Map OCYILECTBISETCS IOCPEICTBOM IPUTSHKATENbHBIX U
MaJeKHbIX OKOHYaHWMU. Takke, BO3MOXXHO B UENSIX CTHJIUCTUKA O3TH OKOHYAHUU MOTYT
MPOITYCKAaThCs, TOBOPUTCS W MUIIYTCA. be3yclioBHO, 00beM Hallel CTaTbd HE IO3BOJSET LINpe
PacKpbITh TIIYOOKHE CpaBHEHHUs, 00IIee U OCOOCHHOE aHMMATUCTHUECKHX (Pa3eoJOTU3MOB THIIA
CYHIECTBUTEJIBHOE + CYHIECTBUTEJIBHOE kbiprei3ckoro u apadckoro s3bikoB. [ToaTromy
MBI PACCMOTPHUM CJIEYIOMUX (pa3eooru3MoB [2].

Apxkap ke3 0003Ha4aeT «Oonblline, MUJIbIE, IIIMPOKUE, CBETSIIMECS, TOpsIINUEe I1a3a», KpoMe
3TOrO, HCIOJB3YeTCs KaK SMUTET KpacuBOM JeByIKU (>keHIIMHBI). Cpeay CUASIUX TaM JEBYIIEK
MHE II0Ka3aJ0Ch 3HAKOMBIM OJHA JEBYyIIKa C JUIMHHOW IIeed M NIa3aMu Kak y apkapa. Ecrs
(bpa3eonoru3Mbl OCHOBY KOTOPBIX COCTaBIISIET CIOBO «Oaiblk» (pblOa), OHU YIOTPEONSIOTCS s
CpaBHEHUs, aHAJIOTUHU: OAJIbIK KOH (pbIObs CIMHA), OaNblK K63 (phIObM Iv1a3a), OalbiK 3T (PhIObE
msico). Cpean 3THX (hpa3eosorn3MoB HanboJIee YacTo yoTpedseTcs — OabIK JKOH (phIObs CIIMHA),
OCTaJbHBIE YaCTO YIOTPEOISIOTCS B XYJOKECTBEHHOW peud, HO y BCEX TPOHMX HAOIIOmaeTCs
0o0pa3HOCTh M XYIOKECTBEHHOCTb, IIO3TOMY MbI MOXEM CKa3aTh, 4YTO OHH HUMEIOT
JKCIpeccUBHOCTh. Hampumep: «cepenanna Obuia y3KOM Kak ClMHA a 1o OOKaM ciyck» [2], dyepes
3TOT (paszeosnoru3M, o0O3HAYAONIEe PHIOBI0 CIMHY TOATHI-TIMUCATENIN OMUCHIBATIH (IIOM, CKHUPIY,
03epo U T. A) : Ha kparo MenbHUIIBI CTOsIa CKUP/Ia KaK PhIObs CIIMHA.

@®pazeonoru3mMpl CBA3aHHBIE CO CIOBOCOYETAHHEM OO0TO Ko3 (BEepOIIOKbH IV1a3a) CO3[aHbI
nyreM MeTagop M yacTo ynorpedisitorcs U B ycTHoW u xynoxectBeHHOH peun. KTTC u KTOC
pacmudpyroTcs Kak «OoNbIINe, MUJIbIE, IIMPOKHE, CBETSIIUECS, TOPSIIUe TIa3a», KpoMe 3TOro,
UCIIONIb3YETCA KaK AMUTET KPAacoThl JEBYHIKM (KEHIIUHBI). berailblM, kak pacTyuiuil BeceHHUM
I[BETOK C BEpOIOKBUMU IVIa3aMH, KpacaBUIla CMYIIIIHKA. DTO 3HAU€HHE BCTpEdaeTcss U apabckoM
s3bike. OJTHY U3 TPYII COCTaBIIAIOT (hPa3eoNOru3Mbl CBA3aHHBIE CIIOBOM HT (co0aka): UT aiidat, ut
apka, UT Oanjak, UT JKaTakK, UT KOHHOK, UT KbIsJI, UT 00pY, UT €JYM, U Typylly, UT BIPKbIPAK, UT
yaOak. WUt aiibar (cobaubuii ockai) sBIsSETCS JEKCUYECKUM BapUaHTOM JIOHY3 aif0aT, 0 ceMaHTUKe
U DKCIPECCUBHOM OKpacke W MO cpene YHoTpeOleHHs OHM HWACHTHUYHBI, IO3TOMY HET
HEOOXOIMMOCTHU IITyOOKO aHAJIM3UPOBaTh, TOJILKO CTOMT OTMETHTh, YTO UT aildaT BOCIIpUHUMAETCS
Oonee msarue. BHavasie mokasan 3yObl Kak cobaka, HO nmoToM yoexan. Co3maHHbIA TyTeM MeTadop
¢pazeonoru3M HUT apka O0003HAYAE€T «HE CIUIOYEHHOCTh, BHYTPEHHHE IPOTUBOPEUHME» U
UCTOJB3YIOTCSI B YCTHOM peur (B pa3roBope MOXKMIIBIX), B XYyIOXKECTBEHHOM nureparype. Buepa
npuexana Ag1s, TOBOPUT HAIlld aKTUBUCTBI UT apka. Yacto ymoTpeOnseMblii U B YCTHOH U B
XYIO0)KECTBEHHOM peur (pa3eonorusM 3TO UT Kbl (coOauuMii XapakTep), O3HayaeT derloBeKa
OYypHOTO XapakTepa, B CJIEICTBUM YaCTOTO YIOTPEJIEHUS OH KaXeTcs TepseT CBOO
AKCIPECCUBHOCTD. JIyullle ceroiHs He BCTpeuych AKBUIOM, TOBOPST CETOJHSI Y HETO COCTOSIHUE WUT
kbisul. EcTh (paseonorusm yacto ynmorpebisieMblii U B yCTHOW M B XyIOXKECTBEHHOH pedn U
o0o03Havarolee TaKuX JIFOJEH, KOTOpbIE «HE BBIXOAAT U3 JIOMY, HEe OOILIAIOTCS C JIFOABMH, €CIU
BBIXOJSIT TO HE JAJIEKO M3 JOMa» 3TO «YH KYUYK» OH SIBJISIETCSI HMOLMOHAIbHO-3KCIIPECCUBHBIM: To
yro ATail cTaJl Yy KY4YKOM MHOTMM He€ MOHpaBwioch. OTMETHM, 4YTO OH HHOTJAa HMeEEeT
HeHTpanbHyI0 MO0 OTPULATENBbHYIO OKPACKy, YacTO YMOTPEOISIOTCS B OTHOLIEHMHM MaJeHbKHX
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nereit. Ilymkap ke3ayy (COKOMMHBIM T1a3) 00O3HadaeT «OBICTPO OILICHMBAIOUIUH, CIOCOOHBIN
IIPEIBUIETh, OUCHb HAOIIOATENIbHBIN)» BCTpeyaeTcs BO Beex (hopM peun.

AUTBUTYY IIyMKap Ke3ayy 0o,

AJtaMm Tarmrmac ce3ayy 0od.

Tenepp  ymenuM ~ BHHMMaHME€  JBYX  KOMIIOHEHTHBIM  (pa3eosioru3mMamM  THIIA
CYILIECTBUTENIbHOE+CYILIECTBUTEIBHOE B apaOCKOM sI3bIKE [6].

adadll (L8 & 43) 3 43¢ (MBIIIBIK THIHBI'YY — KOLIAYUii [IEPEPHIB) 0003HAYAET KPATKOBPEMEHHHBIIA,
uyTKHil COH» M GJM3KA MO 3HAYCHHIO KBIPTBI3CKOMY (DPa3eoNOTH3My Ky YHKy», sbasll ol
(4BIMYBIK KbISUI — NTHYMN XapakTep) 0003HaYaeT «IIyMbli, CyMacIIeAINi» N0 CTHINCTHYECKON
OKpacke TOYHO OTPa)KaeT KbIPIbI3CKMIA aHMMAJMCTUYECKHH (Dpa3eosaorusm <«GIIEKTHH M33CHH
ereny. <hall Ly (Kopo3myH KyMYpPTKAChl — METYHIMHBIE siil[a) 0003HAYAET «3TO TO, YTO TOJIHKO
OJIMH pa3 CIy4aeTcs B XKU3HW» [4].

Tak roBoput Bamap ubH Bapm: sl el G435 i, ¥30pa Tl MHE MOKIOHUICS TOJIBKO
OMMH pa3 B ku3HM <Ll Lan s Y 5 SHe ymomoOnsil ce6s meTymmHOMy sy, <Ll ool
(KapBIIKBIP JKYPOK — BONYBE cepane) 1. «OTBaXHBIM, XpaOphlid, CMEJBIH» «KECTOKHIA,
OeccepIeYHBIN» U aHAIOTUYEH KBIPIBI3CKOMY «apCTaH XKYPOK, KOJIO0PC aKypoky». 4l ol (amam
KapblIILIKBIp — YEJOBEK BOJIK) 0003HAYaeT «CKPbIBAIOIIEE CBOE WCTUHHOE JIMLO, JBYIUYHBIMH,
CKPBITBIN Bpar» U aHaJIOTUYEH KBIPTHI3CKOMY «KOW TEPHCHH KaMbIHTaH» (1 4305 alac ey daSaall CieSa
3o 3L | suaie ) 4,000 QB (HaapyraBummecs: Hajl I€BOYKOM TPH aJlaM KaphbIIIKBIP IIPUTOBOPEHBI K
cMepTHOM KaszHM).2 Al Jec (MAWMBUIIBIH WM — MApTBHILIKHH TPYH) 0003HAaYaeT «Oecroje3Hoe,
BIyCTYIO yTpadeHHbIH Tpyma». Ul (ue (kaHarTTyynapiaslH Ke3y — Iia3a MEpHAThIX) CO3IaHHBIN
nyreM Metadop 0603HaUaeT «OE3KOPU3HEHHOE PACCMOTPEHHE: sl 1aa e yilh e b ki Al lise
s gl apai ¥ Wl e S (Yo6BI HE MPOMYCTHTH HUYErO Ha 3TO OOCTOSTENBCTBO ITOCMOTPHM
KYIITYH Ko3y MeHeH). il (pe (yroyHy anHacp) (OYpKYT KO3 — OpJIMHBIM IVIa3) Tako 4YellOBEK
HIYEro HE TPOIYCTHT M BBIABIAET BCE OMMOKH. (s aY) Wish Sl «Uai¥) (V mamero mavanpHMKa
OpJIUHBIMA I71a3, MOTOMY YTO OH BUAMT Bce oumMOKM). OHM SBJIAIOTCS AaHUMAIUCTUYECKUMHU
dpazeonoruzMaMu M 0003HAYAIOT «OOAPOCTh, HAOIIONATENLHOCTh, BHHMATEIBHOCTH» OHHU
COBINA/IAlOT C KbIPIBI3CKUMHU (pa3zeonorusmMamMu THNa «OuiabereHn OUT», «0e16HO/IeH KyHpyK
YbITapyy» U ONMCHIBAIOT MOJIOKUTENbHbIE KauecTBa 4eJoBeKa. BoJbIIMHCTBE yNOTpeOstoTCs B
YCTHOU U XY0’)KECTBEHHOU PEUH.

Ot1 Oam (MSCHasl TOJOBA) «AT» CYIIECTBUTEIBHOE», «Oaln) CYIIECTBUTEILHOE COCTOUT W3
JBYX KOMITOHEHTOB ¥ 0003HA4YaeT YelIOBEKa «IJIYMOro». B Takux ciydasx, 4To BBIAJET U3 ITOTO JT
O6ama («Ana-Too») Imymsiit [7]. O0a KOMIIOHEHTa COCTOMT B HMEHMTEIBHOM Haiexe U
yIOTpeOISIOTCS B YCTHOM M XyAokecTBeHHOM peun. Cpenu Takux (hpa3eosorn3MOB apkap Kes
(YIoHyH MaaxaT), IyMKap Ke3ayy (YIOHY aHHacp) COBMAJalT 1Mo (GopMmMe U MO 3HAYCHHIO, IO
JIEKCHYECKOMY 3HAUEHHIO, 110 CTHIIUCTUYECKON HAIIPABICHHOCTH, 10 TPAMMATUYECKOMY COCTaBY, TO
JOHY3 aifbar (kara3 xonbopc), 60To ke3 (YIOHY Maa3ar) (JIMKTHUH Ke3Y), KapbIIIKbIP )KYPOK, TaKue
(bpa3zeosoru3Mpl COBMAJAIOT MO 3HAYEHUIO, HO HEKOTOPHIE TOJIBKO CO3BYYHBI. OOCTOSATEIHCTBO
KOTOPOMY Ha/I0 YJIeIUTh BHUMAHHUE, 3TO TO YTO B 3TOM CIIMCKE €CTh (h)pa3eooru3Mbl, KOTOpHIE
COBIIAJIAIOT TOJHOCTHIO U TaK e coBMajaromue yactuyHo. Hanmpumep, 60To ko3 (yIOHyH Maaxar)
(MUKTUH K63Y) MOHY3 aibar (kara3 >KoJ00pc) MOTYT 3aMEHHUTHh B KOHTEKTCTE M B MPEIIOKCHUH
Apyr Jpyra He Tepss JIEKCHYEeCKOTO 3HAYCHMsI, a KapbIIIKBIP XKXYPOK, KOIOOpC XKYpPeK HX
HEBO3MOYKHO 3aMEHHUTh B KOHTEKCTE.

B pesynbrare OONBLIIMHCTBO (PPa3eooru3MOB ABYX S3BIKOB (KBIPIBI3CKOTO M apaOCcKoro)
CO3JJaHBl Ha OCHOBE MeTagop W METOHHMHH, CTHIIMCTHKA, Cpela YHNOTpeOJIEHUS 3TO YCTHAs
XyIO)KECTBEHHas: pedb. B KBIPTBI3CKOM s3bIKE (DPa3eosIoTU3Mbl TUINA CYLIECTBUTEIbHOE +
CYIIECTBUTENIBFHOE, B OOJIBIIMHCTBE COCTOSAT M3 JIByX KOMIOHEHTOB U 00a ObIBalOT KOpHEM (00TO
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KO3, )K0I00pPC KYPOK, , Kylll yiKy H.T.1.) To B apadckoM s3bike ( oxbed 53 [Zu lisanayn] , Giasll (e
[eaynu 1-geishi] 5k.0.) mepBbIii KOMIIOHEHT KOPEHB, @ BTOPOMY MPHUBSI3bIBAETCSI OKOHYAHHE.
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